Porownanie ttumaczen II Kronik 30:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Nie badZcie tacy, jak wasi ojcowie i jak wasi bracia,
dostowny ktorzy sprzeniewierzyli sie JAHWE, Bogu swoich
ojcow, tak ze wydat ich na spustoszenie, jak to sami
widzicie.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Nie badZcie tacy, jak wasi ojcowie 1 wasi bracia,
literacki ktorzy sprzeniewierzyli sic JAHWE, Bogu swoich
ojcow, tak ze dopuscil On do ich spustoszenia, jak to
sami widzicie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | I nie badzcie jak wasi ojcowie 1 jak wasi bracia, ktorzy
literacki Gdanska zgrzeszyli przeciwko JAHWE, Bogu swoich ojcow,
ktoéry wydat ich na spustoszenie, jak to sami widzicie.
BG Przektad Biblia Gdanska I nie badzcie jako ojcowie wasi, 1 jako bracia wasi,
literacki ktorzy wystapili przeciwko Panu, Bogu ojcéw swoich;
1 podat ich w spustoszenie, jako sami widzicie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie badzcie jako ojcowie waszy i bracia, ktorzy
literacki odstapili od JAHWE Boga ojcow swoich, ktory je
podal na zatracenie, jako sami widzicie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nie badzcie podobni do waszych ojcow 1 braci, ktorzy
literacki wykroczyli przeciw Panu, Bogu ich ojcow, za co
wydatl On ich na zniszczenie, jak to sami widzicie.
BW Przektad Biblia Warszawska Nie badzcie tacy, jak wasi ojcowie 1 bracia, ktorzy
literacki sprzeniewierzyli sie Panu, Bogu waszych ojcow, ze
wydat ich na zagladg, jak to sami widzicie.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie badZcie jak wasi ojcowie 1 bracia, ktorzy
literacki sprzeniewierzyli sie JAHWE, Bogu swych ojcow, i On
wydat ich na zatracenie, jak to widzicie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie nasladujcie waszych ojcow i braci, ktorzy nie byli
literacki wierni JAHWE, Bogu waszych ojcow. Wlasnie z tego
powodu dotkneto ich to nieszczescie, ktorego jestescie
$wiadkami.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie postegpujcie jak ojcowie i bracia wasi, ktorzy
literacki sprzeniewierzyli si¢ Jahwe, Bogu ojcow swoich,
1 ktorych wydat na zniszczenie, jak to sami widzicie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I He OynpTe Tak sK Ball OaTbKH 1 Bamli OpaTH, sIKi
literacki nepexnan YBT Padaina | gincrynunu Bix 'ocnonga Bora cBoix 6artbkis, i Bin
Typkonsika BHUAB IX Ha BUHMIIEHHS, TaK SIK BU Oa4yuTe.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Nie badZcie jak wasi ojcowie oraz jak wasi bracia,
dynamiczny ktorzy wystapili przeciwko WIEKUISTEMU, Bogu
swoich przodkow; wiec podat ich w spustoszenie, jak
to sami widzicie.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego I nie stawajcie si¢ podobni do waszych praojcoOw oraz
dynamiczny | Swiata do waszych braci, ktorzy postgpowali wiarotomnie

wobec JAHWE, Boga ich praojcow, tak iz uczynit
z nich dziwowisko, jak to zreszta widzicie.
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